See the notice on TED website

186069-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi usuwania broni oraz amunicji — Rahmenvertrag Kampfmittelraumung fir den
Kampfmittelbeseitigungsdienst (KMBD) der Polizei Sachsen

OJ S 54/2026 18/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
E-mail: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag Kampfmittelrdumung flr den Kampfmittelbeseitigungsdienst (KMBD)
der Polizei Sachsen
Opis: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Gber die Kampfmittelrdaumung fur den
Kampfmittelbeseitigungsdienst (KMBD) der Polizei Sachsen
Identyfikator procedury: 8b493aea-b2cf-4a3c-ae01-e5da2792afed
Wewnetrzny identyfikator: B9231
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90523100 Ustugi usuwania broni oraz amunicji

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Markkleeberg
Kod pocztowy: 04416
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig (DEDS52)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 40 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Die Finanzierung des Gesamtvolumens des Rahmenvertrages uber die
gesamte Laufzeit ist aktuell noch nicht gesichert. Deshalb wird der Rahmenvertrag ohne
Abnahmeverpflichtung abgeschlossen. Vor jedem Einzelabruf wird die Verfugbarkeit der
notwendigen Haushaltsmittel sichergestellt.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Korupcja:

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Niewyptacalnosc:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvertrag Kampfmittelrdumung flr den Kampfmittelbeseitigungsdienst (KMBD)
der Polizei Sachsen
Opis: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Gber die Kampfmittelrdumung fur den
Kampfmittelbeseitigungsdienst (KMBD) der Polizei Sachsen
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90523100 Ustugi usuwania broni oraz amunicji
Opcije:
Opis opcji: Option zur zweimaligen Verlangerung um jeweils 1 Jahr (auf maximal 4 Jahre).

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 40 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

Informacje dodatkowe: Die Finanzierung des Gesamtvolumens des Rahmenvertrages Uber die
gesamte Laufzeit ist aktuell noch nicht gesichert. Deshalb wird der Rahmenvertrag ohne
Abnahmeverpflichtung abgeschlossen. Vor jedem Einzelabruf wird die Verfugbarkeit der
notwendigen Haushaltsmittel sichergestellt.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatow, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
05
Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 7
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Aufgabenstellung
Opis: Im Rahmen der Angebotsabgabe ist eine konzeptionelle Aufgabe zu bearbeiten.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Angebot ausgewahlte Einzelleistung (Wichtung 5 %) Stundenverrechnungssatze fur das
Personal (Wichtung 20 %) einsetzbare Technik (Wichtung 5 %)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zaméwienia: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c76395bbb-
7a5c2916ef92f848

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 15/04/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe.sachsen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 30/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: gemaf § 56 VgV

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Abgabe der Eigenerklarungen E1 bis E7: Erklarung
E1) Erklarung Uber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung E2) Erklarung zum
Nichtvorliegen von zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinden Erklarung E3) Erklarung
der gesamtschuldnerischen Haftung (bei Bietergemeinschaften) Erklarung E4) Erklarung Gber
den Umsatz des Unternehmens Erklarung ES) Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen
an Nachunternehmer Erklarung E6) Referenzen Erklarung E7) Erklarung zur
Kenntlichmachung der Fabrikations-, Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse in den
Angebotsunterlagen (§ 165 GWB - Akteneinsicht) sowie Abgabe der Eigenerklarung zum
Verbot der Vergabe von Auftragen an russische Unternehmen. und Ausfuhrungsbedingungen
zum Rahmenvertrag sowie ggf. Anlagen und geforderte Nachweise gemaf
Leistungsbeschreibung.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
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Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1

Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur

festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber

den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der

Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

8. Organizacje

8.1.

8.1.

186069-2026

ORG-7001

Oficjalna nazwa: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Numer rejestracyjny: 14 - 0320077PVAL02-10

Adres pocztowy: Nordstralle 3-5

Miejscowos¢: Markkleeberg

Kod pocztowy: 04416

Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig (DED52)

Kraj: Niemcy

E-mail: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de

Telefon: +49 3414948-0

Faks: +49 3414948-200

Adres strony internetowej: https://www.polizei.sachsen.de/de/index.htm
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen

Numer rejestracyjny: 1

Adres pocztowy: Braustralie 2

Miejscowos$¢: Leipzig

Kod pocztowy: 04107

Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefon: +49 3419773800

Faks: +49 3419771049

Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363

Role tej organizaciji:
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Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: 2
Adres pocztowy: BraustralRe 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 3419773800
Faks: +49 3419771049
Adres strony internetowe;j: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: 3
Adres pocztowy: Braustralie 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 3419773800
Faks: +49 3419771049
Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana
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9eaec65d-fe1d-46ea-9a77-1e3f01¢c92228-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Korrektur der Angebotsfrist:

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6efdc266-a63b-446f-ba7e-92073408af48 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/03/2026 13:39:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 186069-2026

Numer wydania Dz.U. S: 54/2026

Data publikacji: 18/03/2026
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